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Avvertenze generali per I'installatore

Il prodotto deve essere destinato solo all’'uso per il quale € stato espressamente studiato
e ogni altro uso & da considerarsi pericoloso. e Tutte le operazioni indicate in questo
manuale devono essere effettuate esclusivamente da personale esperto e qualificato
e nel pieno rispetto delle normative vigenti. e Durante tutte le fasi dell’installazione
assicurarsi di operare fuori tensione.

L'accessorio e predisposto per l'installazione della barriera a sinistra.

Cavo bianco = APRE

Cavo rosso = GHIUDE

Per il montaggio della barriera a destra, invertire i fili nei microinteruttori.

Dismissione e smaltimento

Non disperdere nell’ambiente I'imballaggio e il dispositivo alla fine del ciclo di vita,
ma smaltirli seguendo le norme vigenti nel paese di utilizzo del prodotto. | componenti
riciclabili riportano simbolo e sigla del materiale.

| DATI E LE INFORMAZIONI INDICATE IN QUESTO MANUALE SONO DA RITENERSI
SUSCETTIBILI DI MODIFICA IN QUALSIASI MOMENTO E SENZA OBBLIGO DI PREAVVISO.
LE MISURE, SE NON DIVERSAMENTE INDICATO, SONO IN MILLIMETRI.

Istruzioni originali

Instructions générales pour I'installateur

Ce produit ne devra étre desting qu'a I'utilisation pour laquelle il a été expressément
congu et toute autre utilisation est & considérer comme dangereuse. ® Toutes les
opérations indiquées dans ce manuel ne doivent étre exécutées que par du personnel
qualifié et dans le plein respect des normes en vigueur. ® S'assurer, durant toutes les
phases d’installation, que I'automatisme est bien hors tension.

L' accessoire a été prévu pour une installation de la barriere a gauche.

Cable blanc = OUVERTURE

Cable rouge = FERMETURE

Pour l'installation de la barriere a droite, inverser les fils des micro-interrupteurs.

Mise au rebut et élimination

Ne pas jeter I'emballage et le dispositif dans la nature au terme du cycle de vie de ce
dernier, mais les éliminer selon les normes en vigueur dans le pays ou le produit est
utilisé. Le symbole et le sigle du matériau figurent sur les composants recyclables.

LE CONTENU DE CE MANUEL EST SUSCEPTIBLE DE SUBIR DES MODIFICATIONS A TOUT
MOMENT ET SANS AUCUN PREAVIS.

LES DIMENSIONS SONT EXPRIMEES EN MILLIMETRES, SAUF INDICATION CONTRAIRE.
Instructions originales

General precautions for installers

Use this product only for its specifically intended use. Any other use is hazardous. e
All operations indicated in this manual must be carried out exclusively by skilled and
qualified personnel and in full compliance with current regulations. ® Make sure the
mains power supply is disconnected during all installation procedures.

The accessory is designed to be fit the barrier on the left.

White cable = OPEN

Red cable = CLOSE

To install the barrier on the right, invert the wires in the microswitches.

Dismantling and disposal

Dispose of the packaging and the device at the end of its life cycle responsibly, in
compliance with the laws in force in the country where the product is used. The recyclable
components are marked with a symbol and the material's ID marker.

THE DATA AND INFORMATION IN THIS MANUAL MAY BE CHANGED AT ANY TIME AND
WITHOUT NOTICE.

The measurements, unless otherwise stated, are in millimeters.

Original instructions

06wme npepynpexaeHns Aisl yCTaHOBLLMKA

310 nsaenne LOmKHO NCNonb30BaTbCA UCKNIOYUTENIBHO N0 HA3HAYEHWIKO. licnonb3oBaHme
HE M0 HA3HAYEHMID CYMTAETCS onacHbIM. ® Bce onucaHHble B 3TOM PYKOBOLCTBE
onepaunn AOMKHbI BbINOMHATLCA WUCKMHOYUTENBHO KBaﬂI/I(DI/ILI,I/IpOBaHHbIM W ONbITHBIM
nepcoHasioM ¥ B MOSIHOM COOTBETCTBUN C r[|,€‘I7ICTByIOLI.I,I/IM 3aKOHOAATENbCTBOM. ®
YGe,[l,VITer B OTCYTCTBUW HANPAXEHNA NEPEL KaxXabiM 3TanoOM MOHTaXKHbIX paGOT.
JloronHuTenbHoe YCTPONCTBO MPEAHA3HA4YeH0 1S YCTAHOBKY Luiiarbayma crieBa.
benbiit kabenb = OTKPbIBAHNE

KpacHbiin kabenb = 3AKPbIBAHVE

115l MOHTaxXa Lunarbayma crpasa vHBEPTUPYVTE NPOBOAA B MUKDOMEPEKTIOYATESIsiX.

YTunusauus

He BblGpacbiBaiTe ynakoBKy 1 YCTPOWCTBO COBMECTHO C ObITOBbIMW OTXOAAMW.
YTUNN3NPYATE UX B COOTBETCTBIN C TPEOOBAHMAMM 3aKOHOAATENLCTBA, AE/CTBYIOLLErO
B CTpaHe yCTaHoBKY u3aenus. MpuroaHble fns noBTOPHOTO ACMO0b30BAHNS KOMMOHEHTbI
OTMeYeHbI CneumabHbIM CUMBOMOM C 00603HAYeHUEM MaTepuana.

COLEPXAHWE 3TOT0 PYKOBOACTBA MOXET BblTb V3MEHEHO B JTOBOE BPEMS#A
BE3 MPEABAPUTENIbHOIO YBELOMITEHNA.

BCE PA3MEPbI MPUBEAEHBI B MUTITIMMETPAX, EC/A HE YKASAHO MHOE.
OpuruHanbHbIX MHCTPYKLMIA



